
ATATURK VE BELLETEN 

Ulu~~ i~dentir 

Türk Tarih Kurumu Ba~sekreteri 

«Belleten» Atatürk'ün Tarih Kurumuna yadigâr b~rakt~~~~ kutsal 
bir add~r. Atatürk bu ismi nas~l buldu? Belleten ad~n~n aran~p 
bulunu~unda ben de huzurlar~nda bulunmak ~erefine nail oldu-
~umdan Atatürk'ün aziz hat~ras~na tahsis edilen Belleten'in bu 
fevkalade nüshas~nda bu tarihi hadiseyi tesbit etme~i vazife 
bildim. 

Kuruma ait baz~~ i~leri Asba~kan Bayan Mete arzetmek için 
1936 y~ l~~ Ikinci te~rininin sonlar~nda bir gün Çankayaya gitmi~-

tim. Beni iç avludaki büyük havuza bakan resim salonunda kabul 

ettiler. Salonun ortas~nda ve küçük bir masan~n etraf~nda bu 
i~leri konu~uyorduk. Bunlar aras~nda Tarih Kurumu taraf~ndan 

ne~redilmesine karar verilen mecmuaya bir ad bulmak meselesi 
de vard~. Biz çal~~~rken Atatürk salonu te~rif ettiler ve bizden 

görü~tü~ümüz meseleler hakk~nda izahat istediler. Bayan Afet 

mühim gördükleri noktalara dair izahat verdikten sonra ç~kar~la-

cak Bültene bir ad bulmak icap etti~ini, ~imdi bunu dü~ünmekte 

oldu~umuzu söylediler. 
Atatürk «Bülten» ne demektir? diye sordular. Bayan Afet bu 

kelimenin manas~n~~ izah edecekleri s~rada: «Içeri geliniz, bunu 

orada konu~al~m.» buyurdular. Hep beraber çal~~ma odalar~na 

gittik. Burada bizi büyük çal~~ma masas~nda kar~~lar~na oturttular 

ve mevcut lügat kitaplar~n~~ getirmesi için kütüphane memuruna 

emir verdiler. Evvela frans~zca Larousse'a bak~ld~. Burada keli-

menin italyanca Bulletino kelimesinden geldi~i yaz~ l~yor ve delalet 

etti~i manalar izah ediliyordu. Bundan sonra s~ras~yle ve daha 

büyük lfigat kitaplar~ na, frans~z, lâtin dillerinin etimolojik lt1ga~-

lerine bak~ ld~. Bunlardan al~nan malt~matta kelime latince Bulla 

sözüne götürülüyor. bu kelimenin de lâtinceye etrüskçeden geçmi~~ 

olmas~~ ihtimali ileri sürüliiyordu '). 

1) Bak~n~z Belleten, say~~ 1, : 
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Atatürk bu ara~t~rmalardan sonra Pekarski' nin Yakut dili 

lfigatini istediler. Lagat gelmi~ti ki kap~~ aç~ld~~ ve o zaman Adliye 

Vekili bulunan Bay ~ükrü Saraço~lu içeri girdi. Atatürk aya~a 

kalkarak Bay ~ükrü Saraço~lunu kar~~lad~lar ve: «gel bakal~m 

Saraço~lu, Bulletin kelimesinin asl~n~~ ar~yoruz.' dediler. Sonra 

lagatlerde tesadiii ettikleri kelimeleri Bay Saraço~luna izah ettiler. 

Nihayet Yakut lagatinde bu kelimeye çok benzeyen Belieten keli-

mesi bulundu. Bu kelimenin manas~~ a~a~~~ yukar~~ latincedeki keli-

meye benziyordu. Mesele az çok tenevvür etmi~ti. Atatürk bu 

kelimeyi türkçedeki mana ve fonetik bak~m~ndan benzerleriyle 

mukayeseye ba~lad~lar. Bu kelimeler Bel, Belge, Belli, Belletmek 

kelimeleri idi. Nihayet mana ve fometik bak~m~ndan «Bulletin» 

sözüne pek yak~n olan «Belleten» kelimesi bulundu. Atatürk bu 

kelimenin <Bulletin» mukabili kullan~labilece~ini söylediler ve bu-

rada faksimilesini gördü~ünüz bu iki kelimeyi bir ka~~da yazarak 

bize verdiler. i~te Türk Tarih Kurumunun ne~ir vas~tas~~ olan 

mecmuan~n tarihi ad~~ Atatürk taraf~ndan böyle konuldu. 


